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DIRECTIVE

DIRECTIVA 2011/99/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 13 decembrie 2011

privind ordinul european de protectie

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
si in special articolul 82 alineatul (1) literele (a) si (d),

avand in vedere initiativa Regatului Belgiei, a Republicii Bulgaria,
a Republicii Estonia, a Regatului Spaniei, a Republicii Franceze,
a Republicii Italiene, a Republicii Ungare, a Republicii Polone, a
Republicii Portugheze, a Roméniei, a Republicii Finlanda i a
Regatului Suediei,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinari ('),

intrucat:

(1) Uniunea Europeand si-a stabilit obiectivul de a mentine si
de a dezvolta un spatiu de libertate, securitate si justitie.

2 In conformitate cu articolul 82 alineatul (1) din Tratatul
privind  functionarea  Uniunii ~ Europene  (TFUE),
cooperarea judiciard in materie penald in Uniune se inte-
meiazd pe principiul recunoasterii reciproce a hotdrarilor
judecdtoresti si a deciziilor judiciare.

3) In conformitate cu Programul de la Stockholm - O
Europd deschisd si sigurd in serviciul cetdtenilor si
pentru protectia acestora (%), recunoasterea reciprocd ar

(") Pozitia Parlamentului European din 14 decembrie 2010 (nepublicatd
incd in Jurnalul Oficial) i Pozitia in primd lecturd a Consiliului din
24 noiembrie 2011 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial). Pozitia
Parlamentului European din 13 decembrie 2011 (nepublicatd incd
in Jurnalul Oficial).

() JO C 115, 4.5.2010, p. 1.

trebui sd se extindd la toate tipurile de hotarari si decizii
de naturd judiciard, care ar putea fi, in functie de sistemul
juridic, penale sau administrative. Acest program solicitd
de asemenea Comisiei §i statelor membre sd analizeze
modalitdtile de imbunititire a legislatiei si a masurilor
practice de sprijin pentru protectia victimelor. De
asemenea, programul evidentiazd faptul cd victimelor
criminalitdtii li se poate oferi o protectie speciald, care
ar trebui sd fie aplicatd la nivelul Uniunii. Prezenta
directivd face parte dintr-o serie de mdsuri coerente si
cuprinzdtoare privind drepturile victimelor.

Rezolutia Parlamentului European din 26 noiembrie
2009 referitoare la eliminarea violentei impotriva
femeilor inviti statele membre si-si imbundtiteascd
legislatia si politicile nationale pentru a combate toate
formele de violentd impotriva femeilor §i si actioneze
in vederea combaterii cauzelor violentei impotriva
femeilor, nu in ultimul rdnd prin utilizarea de masuri
preventive si invitd Uniunea sd garanteze dreptul la
asistentd si sprijin pentru toate victimele violentei.
Rezolutia Parlamentului European din 10 februarie
2010 referitoare la egalitatea dintre femei §i barbati in
Uniunea Europeand — 2009 aprobd propunerea de intro-
ducere a ordinului european de protectie pentru victime.

In rezolutia sa din 10 iunie 2011 privind o foaie de
parcurs pentru consolidarea drepturilor si a protectiei
victimelor, in special in cadrul procedurilor penale,
Consiliul a afirmat cd ar trebui luate masuri la nivelul
Uniunii pentru a consolida drepturile si protectia
victimelor infractionalitdtii si a invitat Comisia s
prezinte propuneri corespunzitoare in acest sens. In
acest cadru, ar trebui creat un mecanism pentru
garantarea recunoasterii reciproce intre statele membre
a deciziilor privind masurile de protectie a victimelor
infractionalitdtii. Potrivit rezolutiei respective, prezenta
directivd, care vizeazd recunoasterea reciproci a
mdsurilor de protectie luate in materie penald, ar trebui
completatd de un mecanism corespunzdtor privind
mdsurile luate in materie civila.

Intr-un spatiu comun de justitie fird frontiere interne,
este necesar sd se asigure faptul cd protectia acordatd
unei persoane fizice Intr-un stat membru este
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mentinutd si continuatd in orice alt stat membru in care
se mutd sau in care s-a mutat persoana respectivd. Ar
trebui, de asemenea, garantat faptul cd exercitarea
legitimd de cdtre cetdtenii Uniunii a dreptului de liberd
circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre, in
conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Tratatul
privind Uniunea Europeand (TUE) si cu articolul 21 din
TFUE, nu duce la reducerea protectiei acestora.

Pentru a realiza aceste obiective, prezenta directivd ar
trebui sd stabileascd norme prin care protectia generatd
de anumite masuri de protectie adoptate in conformitate
cu legislatia unui stat membru (,stat membru emitent”)
poate fi extinsd la alt stat membru in care persoana
protejatd hotdrdste sd isi stabileascd resedinta sau si
locuiascd (,stat membru de executare”).

Prezenta directivi ia in considerare diferitele traditii
juridice ale statelor membre, precum si faptul ci o
protectie eficace poate fi asiguratd prin intermediul
ordinelor de protectie emise de o altd autoritate decat o
instantd penald. Prezenta directivd nu creeazd obligatii de
modificare a sistemelor nationale pentru adoptarea
mdsurilor de protectie si nici obligatii de introducere
sau de modificare a sistemului de drept penal pentru
executarea ordinului european de protectie.

Prezenta directivd se aplicd masurilor de protectie care
sunt destinate in mod particular sd protejeze o
persoand impotriva unei fapte penale a unei alte
persoane care poate, in orice fel, si ii pund in pericol
viata sau integritatea fizicd, psihologicd si sexuald, de
exemplu prin prevenirea oricirei forme de hartuire,
precum si demnitatea sau libertatea personald a
acesteia, de exemplu prin prevenirea ripirilor, a
urmdririi in scop de hdrtuire si a altor forme de
constrangere indirectd §i care sunt destinate si prevind
noi acte infractionale si si reducd consecintele actelor
infractionale anterioare. Aceste drepturi personale ale
persoanei protejate reprezintd valori fundamentale recu-
noscute si sustinute in toate statele membre. Cu toate
acestea, un stat membru nu este obligat si emitd un
ordin european de protectie pe baza unei mdsuri
penale care nu serveste in mod particular la protejarea
unei persoane, ci vizeazd in principal alte scopuri, de
exemplu reabilitarea sociald a autorului faptei. Este
important sd se sublinieze faptul cd prezenta directivd
se aplicd mdsurilor de protectie care vizeazd protejarea
tuturor victimelor, nu numai a victimelor violentei bazate
pe criterii de gen, tindnd seama de specificul fiecdrui tip
de infractiune in cauzd.

Prezenta directivd se aplici mdsurilor de protectie
adoptate in materie penald si, in consecintd, nu acoperd
mdsurile de protectie adoptate in materie civild. Pentru ca
o mdsurd de protectie si poatd fi executatd in confor-
mitate cu prezenta directivd, nu este necesar ca o
infractiune sd fi fost stabilitd printr-o hotdrare definitiva.

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Nu este relevantd nici natura autoritdtii care adoptd o
mdsurd de protectie, fie ea penald, administrativd sau
civild. Prezenta directivd nu obligd statele membre sd isi
modifice dreptul intern pentru a putea adopta masuri de
protectie in contextul procedurilor penale.

Prezenta directivd urmdreste aplicarea unor masuri de
protectie adoptate in favoarea victimelor sau a posibilelor
victime ale infractiunilor. Prin urmare, prezenta directivd
nu ar trebui sd se aplice masurilor adoptate in vederea
protectiei martorilor.

In cazul in care, pentru protectia unei rude a persoanei
care face in principal obiectul protectiei, este adoptatd o
mdsurd de protectie in sensul prezentei directive, se poate
solicita si emite un ordin european de protectie cu privire
la aceastd rudd, cu respectarea conditiilor prevazute de
prezenta directiva.

Toate cererile prin care se solicitd emiterea unui ordin
european de protectie ar trebui solutionate cu rapiditatea
corespunzdtoare, tindnd seama de circumstantele
specifice ale cazului, inclusiv urgenta situatiei, de data
prevazutd pentru sosirea persoanei protejate pe teritoriul
statului de executare si, in cazul in care este posibil, de
gradul de risc la care este supusd persoana protejatd.

In cazul in care persoanei protejate sau persoanei care
reprezintd un pericol ar trebui sd i se furnizeze informatii
in conformitate cu prezenta directivd, aceste informatii ar
trebui sd fie furnizate, dacd este cazul, si tutorelui sau
reprezentantului persoanei in cauzd. De asemenea, ar
trebui acordatd atentia cuvenitd necesitdtii ca persoana
protejatd, persoana care reprezintd un pericol sau
tutorele ori reprezentantul in cadrul procedurilor si
primeascd informatii, in conformitate cu prezenta
directivd, intr-o limbd pe care persoana respectivdi o
intelege.

In cadrul procedurilor de emitere si recunoastere a
ordinelor europene de protectie, autorititile competente
ar trebui sd aibd in vedere, in mod corespunzitor, nevoile
victimelor, inclusiv, in special, pe acelea ale persoanelor
vulnerabile, cum ar fi minori sau persoane cu handicap.

Pentru aplicarea prezentei directive, o0 masurd de protectie
poate fi impusd ca urmare a unei hotdrari judecatoresti,
in sensul Deciziei-cadru 2008/947/[JAIl a Consiliului din
27 noiembrie 2008 privind aplicarea principiului
recunoasterii reciproce in cazul hotdrérilor judecitoresti
si al deciziilor de probatiune in vederea supravegherii
mdsurilor de probatiune si a sanctiunilor alternative (?)
sau ca urmare a unei decizii privind masuri de supra-
veghere judiciard, in sensul Deciziei-cadru 2009/829/JAI
a Consiliului din 23 octombrie 2009 privind aplicarea,

() JO L 337, 16.12.2008, p. 102.
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(19)

intre statele membre ale Uniunii Europene, a principiului
recunoasterii reciproce in materia deciziilor privind
misurile de supraveghere judiciard ca alternativd la
arestarea preventivi (!). In cazul in care o decizie a fost
adoptatd in statul emitent pe baza uneia dintre aceste
decizii-cadru, procedura de recunoastere ar trebui
urmatd in consecintd in statul de executare. Cu toate
acestea, nu ar trebui si fie exclusd posibilitatea transferdrii
unui ordin european de protectie citre un alt stat
membru decit statul care executd deciziile bazate pe
aceste decizii-cadru.

In conformitate cu articolul 6 din Conventia europeani
pentru apdrarea drepturilor omului si a libertdtilor funda-
mentale si cu articolul 47 paragraful al doilea din Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, persoanei
care reprezintd un pericol ar trebui si i se asigure, fie in
decursul procedurii care conduce la adoptarea unei
mdsuri de protectie, fie inaintea emiterii unui ordin
european de protectie, posibilitatea de a fi ascultatd si
de a contesta masura de protectie.

Pentru a preveni sdvarsirea unei infractiuni impotriva
victimei in statul de executare, statul respectiv ar trebui
sd dispund de mijloacele juridice pentru recunoasterea
deciziei adoptate anterior in statul emitent in favoarea
victimei, evitandu-se totodati necesitatea ca victima si
inceapd noi proceduri sau sd furnizeze probe in statul
de executare, ca §i cind statul emitent nu ar fi adoptat
decizia respectivd. Recunoasterea ordinului european de
protectie de citre statul de executare implicd, inter alia,
faptul cd autoritatea competentd a statului respectiv, sub
rezerva limitdrilor stabilite in prezenta directivd, acceptd
existenta si validitatea mdsurii de protectie adoptate in
statul emitent, recunoaste situatia de fapt descrisd in
ordinul european de protectie si este de acord ci ar
trebui acordatd protectie si cd acordarea acesteia ar
trebui mentinutd in conformitate cu legislatia sa
nationald.

Prezenta directivd cuprinde o lista exhaustivdi de
interdictii si restrictii care, atunci cand sunt impuse in
statul emitent si incluse in ordinul european de protectie,
ar trebui recunoscute si aplicate in statul de executare,
sub rezerva limitdrilor stabilite in prezenta directiva. La
nivel national pot exista si alte tipuri de masuri de
protectie, cum ar fi obligatia impusi persoanei care
reprezintd un pericol de a rdméne intr-un anumit loc,
dacd aceasta este previzutd in dreptul intern. Astfel de
mdsuri ar putea fi impuse in statul emitent in cadrul
procedurii care conduce la adoptarea uneia dintre
mdsurile de protectie care, in conformitate cu prezenta
directivd, ar putea constitui temeiul unui ordin european
de protectie.

Intrucat in statele membre diferite autorititi (civile,
penale sau administrative) detin competenta de a
adopta si de a aplica mdsuri de protectie, este oportun
sd se acorde un grad ridicat de flexibilitate in cadrul

() JO L 294, 11.11.2009, p. 20.

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

mecanismelor de cooperare dintre statele membre in
temeiul prezentei directive. Prin urmare, nu este obli-
gatoriu, in toate cazurile, ca autoritatea competentd a
statului de executare sd ia aceeasi mdasurd de protectie
ca cea adoptatd in statul emitent, ci are un anume grad
de libertate de a lua orice masurd pe care o considerd
adecvatd si corespunzitoare in temeiul legislatiei
nationale intr-un caz similar, pentru a asigura protectia
continud a persoanei protejate, avind in vedere mdasura
de protectie adoptatd in statul emitent astfel cum este
descrisd in ordinul european de protectie.

Printre interdictiile sau restrictiile cirora li se aplicd
prezenta directivd se numdrd, printre altele, mdsurile
care vizeazd limitarea contactelor personale sau la
distantd dintre persoana protejatd §i persoana care
reprezintd un pericol, de exemplu, prin impunerea
anumitor conditii pentru astfel de contacte sau prin
impunerea unor restrictii privind continutul comunicarii.

Autoritatea competentd a statului de executare ar trebui
sd informeze persoana care reprezintd un pericol, auto-
ritatea competentd a statului emitent si persoana
protejatd cu privire la orice misurd adoptatd in baza
ordinului european de protectie. In notificarea trimisi
persoanei care reprezintd un pericol, ar trebui si se
acorde atentia cuvenitd interesului persoanei protejate
de a nu se i dezvalui adresa sau alte detalii de contact.
Aceste detalii ar trebui excluse din notificare, cu conditia
ca adresa sau alte date de contact si nu fie incluse in
interdictia sau restrictia impusd ca mdsurd de executare
asupra persoanei care reprezintd un pericol.

Atunci cind autoritatea competentd a statului emitent
retrage ordinul european de protectie, autoritatea
competentd a statului de executare ar trebui si pund
capit mdsurilor adoptate 1in aplicarea ordinului
european de protectie, intelegindu-se cd autoritatea
competentd a statului de executare poate adopta - in
mod autonom si in conformitate cu dreptul siu intern
— orice masurd de protectie in temeiul dreptului siu
intern pentru protejarea persoanei vizate.

Avand in vedere faptul ci prezenta directivi vizeazd
situatiile in care persoana protejatd este cea care se
mutd in alt stat membru, emiterea sau executarea unui
ordin european de protectie nu ar trebui si implice
niciun transfer de competente citre statul de executare
in ceea ce priveste pedepsele principale, pedepsele cu
suspendare, pedepsele  alternative, pedepsele cu
amanarea executdrii sau pedepsele secundare sau
mdsurile de sigurantd impuse persoanei care reprezintd
un pericol, dacd aceasta continud si isi aibd resedinta in
statul care a adopta mdsura de protectie.

Dupd caz, ar trebui sd fie posibild utilizarea de mijloace
electronice in vederea punerii in practici a mdsurilor
adoptate in aplicarea prezentei directivd, in conformitate
cu dreptul si procedurile interne.
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(26) In contextul cooperirii dintre autorititile implicate in (31) Fird a aduce atingere independentei judiciare si
asigurarea  protectiei persoanei vizate, autoritatea diferentelor organizatorice dintre sistemele judiciare din
competentd a statului de executare ar trebui si Uniune, statele membre ar trebui si analizeze eventua-
comunice autoritdtii competente a statului emitent orice litatea de a le solicita celor raspunzitori de formarea
incdlcare a miasurilor adoptate in statul de executare in judecdtorilor, procurorilor, fortelor de politie si perso-
vederea executdrii ordinului european de protectie. nalului judiciar implicat in procedurile care vizeazd
Aceastd comunicare ar trebui si permitd autoritatii emiterea sau recunoasterea unui ordin european de
competente a statului emitent si decidd prompt cu protectie sd asigure o pregdtire adecvatd in raport cu
privire la un rispuns adecvat cu privire la misura de obiectivele prezentei directive.
protectie impusd in statul sdu cu privire la persoana
care reprezintd un pericol. Un astfel de raspuns poate
include, dupd caz, impunerea unei masuri privative de (32)  Pentru a facilita evaluarea modului de aplicare a prezentei
libertate, ca substituent al unei mdsuri neprivative de directive, statele membre ar trebui si comunice Comisiei
libertate adoptate 1n1',[1a1, de exemplu, ca o alternativé la date relevante in 1egéturé cu aplicarea procedurilor
detentia preventivd sau ca o consecind a suspenddrii nationale privind ordinul european de protectie, cel
conditionate a executdrii pedepsei. Se intelege cd o putin cu privire la numdrul de ordine europene de
astfel de decizie, intrucat nu impune ex novo o protectie care au fost solicitate, emise sifsau recunoscute.
sanctiune in legaturd cu o noud infractiune, nu In acest sens, ar fi utile si alte feluri de date, cum ar fi, de
afecteazd posibilitatea ca statul de executare si impund, exemplu, tipul infractiunilor in cauzi.
atunci cind este cazul, sanctiuni in eventualitatea
incdlcdrii mdsurilor adoptate in vederea executdrii
ordinului european de protectie. (33)  Prezenta directivd ar trebui si contribuie la protectia
persoanelor aflate in pericol, prin suplimentarea, fird a
le aduce atingere, a instrumentelor deja existente in
A e e e qs domeniu, precum Decizia-cadru 2008/947[JAl  si
(27)  Avand in Ved<?reAd1fer{t§Ie trf!dlglvl juridice a'le statelor' Dedzia_cadrg 2009/829(JAL o471
membre, atunci cind nicio mdsurd de protectie nu ar fi
disponibild in statul de executare intr-un caz similar
situatiei de fapt descrise in ordinul european de protectie, i cand o decizie referi 1 ssurd d .
autoritatea competentd a statului de executare ar trebui sd (34) Atu{xa cand o decizie re eritoare la 0 masura de protectie
raporteze autoritdtii competente a statului emitent orice mtra's.ub .lngldenga Regulamentulm (CF:).nr. 44/2001 al
s S . NN : Consiliului din 22 decembrie 2000 privind competenta
incdlcare a mdsurii de protectie descrise in ordinul e . p hota “Il) N
european de protectie de care are cunogting. Judmle}ra, recunoagterea §i - executarea hotdrarilor in
materie civild §i comerciald ('), a Regulamentului (CE)
nr. 2201/2003 al Consiliului din 27 noiembrie 2003
privind competenta, recunoasterea si executarea hoti-
(28) Pentru a asigura aplicarea fird dificultdti a prezentei rﬁrﬂor' Jt{decitore?:'tl in materie matnmomal; st in
directive in fiecare caz specific, autorititile competente materia .raspundern parintesti (?) sau a Convengle{ de.lwa
ale statului emitent si statului de executare ar trebui si Haga din 1996 privind competenta, legea aplicabils,
isi exercite competentele in conformitate cu dispozitiile recunoasterea, executarea §i cooperarea cu privire !a
prezentei directive, tinind seama de principiul ne bis in raspunderea parinteascd si mdsurile privind protectia
idem. copiilor (?), recunoasterea si aplicarea deciziei respective
ar trebui sd aibd loc in conformitate cu dispozitiile instru-
mentului juridic relevant.
(29)  Persoanei protejate nu ar trebui s i se ceard sd suporte
costuri in legdturd cu recunoasterea ordinului european (35)  Statele membre si Comisia ar trebui sd includa informatii
de protectie, care sunt disproportionate fatd de cele referitoare la ordinul european de protectie, acolo unde
aferente cazurilor nationale similare. La punerea in este oportun, in campaniile educative si de sensibilizare a
aplicare a prezentei directive, statele membre ar trebui opiniei publice existente privind protejarea victimelor
sd garanteze cd, dupd recunoasterea ordinului european infractionalitatii.
de protectie, persoana protejati nu este obligatd si
initieze si alte proceduri nationale pentru a obtine de la
autoritatea competentd a statului de executare, ca o (36)  Datele cu caracter personal prelucrate in cadrul punerii in
consecintd directd a recunoasterii ordinului european de aplicare a prezentei directive ar trebui si fie protejate in
protectie, o decizie prin care sd se adopte masuri care, in conformitate cu Decizia-cadru 2008/977[JAI a Consi-
conformitate cu dreptul intern, ar fi disponibile, intr-un liului din 27 noiembrie 2008 privind protectia datelor
caz similar, pentru asigurarea protectiei persoanei cu caracter personal prelucrate in cadrul cooperdrii
protejate. politienesti si judiciare in materie penald (*) si cu prin-
cipiile stabilite in Conventia din 1981 a Consiliului
Europei pentru protejarea persoanelor fatd de prelucrarea
o o automatizatd a datelor cu caracter personal.
(30)  Avand in vedere principiul recunoasterii reciproce pe care

se Intemeiazd prezenta directivd, statele membre ar trebui
sd promoveze in cea mai mare masurd posibild contactul
direct intre autoritdtile competente atunci cand aplicd
prezenta directivd.

12, 16.1.2001, p. 1.
338, 23.12.2003, p. 1.
48, 21.2.2003, p. 3.
350, 30.12.2008, p. 60.
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(37)  Prezenta directivd ar trebui sd respecte drepturile funda-
mentale garantate de Carta Drepturilor Fundamentale a
Uniunii Europene si de Conventia europeani pentru
apdrarea drepturilor omului si a libertitilor fundamentale,
in conformitate cu articolul 6 din TUE.

(38) In punerea in aplicare a prezentei directive, statele
membre sunt incurajate sd tind seama de drepturile si
principiile consacrate de Conventia din 1979 a
Organizatiei Natiunilor Unite privind eliminarea tuturor
formelor de discriminare impotriva femeilor.

(39) Deoarece obiectivul prezentei directive, si anume
protectia persoanelor aflate in pericol, nu poate fi
realizat in mod satisficitor de cdtre statele membre si,
in consecintd, avand in vedere amploarea si efectele sale,
poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate
adopta mdsuri, in conformitate cu principiul subsi-
diaritdtii, astfel cum este previzut la articolul 5 din
TUE. In conformitate cu principiul proportionalititii,
astfel cum este enuntat in articolul respectiv, prezenta
directivi nu depdseste ceea ce este necesar pentru
atingerea acestui obiectiv.

(40) in conformitate cu articolul 3 din Protocolul (nr.21)
privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la
spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul
privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, Regatul Unit a notificat
intentia sa de a participa la adoptarea si aplicarea
prezentei directive.

(41) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul
(nr. 21) privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu
privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat
la Tratatul privind Uniunea Europeani si la Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, si fird a aduce
atingere articolului 4 din Protocolul respectiv, Irlanda
nu participd la adoptarea prezentei directive, nu are
obligatii in temeiul acesteia si nu face obiectul aplicarii
sale.

42) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul
(nr. 22) privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul
privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, Danemarca nu participd
la adoptarea prezentei directive, nu are obligatii in
temeiul acesteia si nu face obiectul aplicirii sale,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1
Obiectiv

Prezenta directiva stabileste normele care permit unei autoritdti
judiciare sau echivalente a unui stat membru, in care a fost

adoptatd o mdsurd de protectie in vederea protejirii unei
persoane impotriva unei fapte penale savarsite de o altd
persoand care i-ar putea pune in pericol viata, integritatea
fizicd sau psihologicd, demnitatea, libertatea personald sau inte-
gritatea sexuald, si emitd un ordin european de protectie pentru
a permite unei autoritdti competente a unui alt stat membru sd
continue asigurarea protectiei persoanei pe teritoriul acelui stat
membru, in urma unei activititi infractionale sau a unei
activititi pretins infractionale, in conformitate cu dreptul
intern al statului emitent.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei directive, se aplici urmdtoarele definitii:

(1) ,ordin european de protectie” inseamnd o decizie, adoptatd
de o autoritate judiciard sau echivalentd a unui stat membru
in legiturd cu o mdsurd de protectie, pe baza cireia o
autoritate judiciard sau echivalentd a altui stat membru
adoptd mdsura sau mdsurile corespunzdtoare in temeiul
propriei legislatii nationale in vederea continudrii asigurdrii
protectiei persoanei protejate.

—
>

,mdsurd de protectie” inseamnd o decizie in materie penald,
adoptatd in statul emitent in conformitate cu legislatia
nationald si procedurile sale, prin care una sau mai multe
dintre interdictiile sau restrictiile mentionate la articolul 5
sunt impuse unei persoane care reprezintd un pericol pentru
a proteja o persoand protejatd de o faptd penald care i-ar
putea pune in pericol viata, integritatea fizicd sau psiho-
logicd, demnitatea, libertatea personald sau integritatea
sexuald.

9

,persoand protejatd” inseamnd o persoand fizicd beneficiard
a protectiei care decurge dintr-o mdsurd de protectie
adoptatd de statul emitent.

—
)
=

(4) ,persoand care reprezintd un pericol” inseamnd o persoand
fizicd cdreia i-au fost impuse una sau mai multe dintre
interdictiile sau restrictiile mentionate la articolul 5.

(5) ,stat emitent” inseamnd statul membru in care a fost
adoptatd o masurd de protectie, care sti la baza emiterii
unui ordin european de protectie.

(6) ,stat de executare” inseamnd statul membru cdruia i s-a
transmis un ordin european de protectie, in vederea
recunoasterii sale.

(7) ,stat de supraveghere” inseamnd statul membru ciruia i-a
fost transferatd o hotdrare judecdtoreascd, in sensul arti-
colului 2 din Decizia-cadru 2008/947/JAl, sau o decizie
privind mdsuri de supraveghere judiciard, in sensul arti-
colului 4 din Decizia-cadru 2009/829[JAL
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Articolul 3
Desemnarea autorititilor competente

(1)  Fiecare stat membru informeazd Comisia cu privire la
autoritatea sau autorititile judiciare sau echivalente care, in
temeiul legislatiei sale nationale, sunt competente sd emitd un
ordin european de protectie si si recunoascd un astfel de ordin,
in conformitate cu prezenta directivd, atunci cand respectivul
stat membru actioneazd in calitate de stat emitent sau de stat
de executare.

(2)  Comisia pune informatiile primite la dispozitia tuturor
statelor membre. Statele membre informeazd Comisia cu
privire la orice modificare ulterioard survenitd in informatiile
mentionate la alineatul (1).

Articolul 4
Recursul la o autoritate centrald

(1)  Fiecare stat membru poate desemna o autoritate centrald
sau, in cazul in care sistemul siu juridic prevede astfel, mai
multe autoritdti centrale, pentru a sprijini autoritdtile sale
competente.

(2)  Un stat membru poate, in cazul in care se dovedeste
necesar din motive de organizare a sistemului siu judiciar
intern, sd incredinteze autoritdtii sau autorititilor sale centrale
transmiterea §i primirea administrative a oricdrui ordin
european de arestare, precum si a oricdrei alte corespondente
oficiale in legaturd cu acestea. In consecintd, toate comunicirile,
consultdrile, schimburile de informatii, cercetdrile si notificarile
intre autoritdtile competente pot fi realizate, dupi caz, cu
sprijinul autoritdtii sau autoritdtilor centrale ale statului
membru respectiv.

(3)  Statul membru care doreste si utilizeze posibilitatile
mentionate in prezentul articol comunicid Comisiei informatiile
referitoare la autoritatea sau autorititile centrale desemnate.
Aceste indicatii sunt obligatorii pentru toate autorititile
statului emitent.

Articolul 5

Necesitatea existentei unei misuri de protectie in temeiul
dreptului intern

Un ordin european de protectie poate fi emis numai atunci cand
in statul emitent a fost deja adoptatd o misurd de protectie, care
impune persoanei care reprezintd un pericol una sau mai multe
dintre urmdtoarele interdictii sau restrictii:

(a) interdictia de a se deplasa in anumite localititi, locuri sau
zone definite in care isi are resedinta persoana protejatd sau
pe care le viziteazs;

(b) o interdictie sau o reglementare a contactului, sub orice
formd, cu persoana protejatd, inclusiv la telefon, prin
mijloace electronice sau prin postd obisnuitd, prin fax sau
orice alte mijloace; sau

(c) o interdictie sau o reglementare a apropierii de persoana
protejatd la o distantd mai micd decat cea previzutd.

Atrticolul 6
Emiterea unui ordin european de protectie

(1) Un ordin european de protectie poate fi emis atunci cind
persoana protejatd decide sd isi stabileascd resedinta sau iti are
deja resedinta intr-un alt stat membru sau atunci cand persoana
protejatd decide sd locuiascd sau locuieste deja intr-un alt stat
membru. Atunci cand se decide emiterea unui ordin european
de protectie, autoritatea competentd a statului emitent tine
seama, intre altele, de perioada sau perioadele in care
persoana protejatd intentioneazd sd locuiasci in statul de
executare si de amploarea necesittii de protectie.

(2) O autoritate judiciard sau echivalentd a statului emitent
poate emite un ordin european de protectie numai la cererea
persoanei protejate si dupd verificarea faptului ci masura de
protectie indeplineste cerintele stabilite la articolul 5.

(3)  Persoana protejatd poate formula o cerere de emitere a
unui ordin european de protectic adresatd fie autoritdtii
competente a statului emitent fie autoritdtii competente a
statului de executare. Dacd o astfel de cerere este transmisd
statului de executare, autoritatea competentd a acestuia
transferd aceastd cerere cit mai curdnd posibil autoritatii
competente a statului emitent.

(4)  Inaintea emiterii unui ordin european de protectie,
persoanei care reprezintd un pericol trebuie si i se ofere
dreptul de a fi ascultatid si dreptul de a contesta mdsura de
protectie, dacd persoana respectivd nu a beneficiat de aceste
drepturi in cadrul procedurii care a precedat adoptarea masurii
de protectie.

(5)  Atunci cand o autoritate competentd adoptd o masurd de
protectie care include una sau mai multe dintre interdictiile sau
restrictiile mentionate la articolul 5, aceasta informeazd
persoana protejatd sub orice formd adecvatd, in conformitate
cu procedurile prevdzute de dreptul intern, cu privire la posibi-
litatea solicitdrii unui ordin european de protectie in cazul in
care persoana respectivd decide sd plece in alt stat membru,
precum si cu privire la conditiile de bazd pentru o astfel de
solicitare. Autoritatea recomandd persoanei protejate si depund
o cerere inainte de a pdrdsi teritoriul statului emitent.

(6) Dacd persoana protejatd are un tutore sau un repre-
zentant, respectivul tutore sau reprezentant poate introduce
cererea mentionatd la alineatele (2) si (3) in numele persoanei
protejate.
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(7)  In cazul in care cererea de emitere a unui ordin european
de protectie este respinsd, autoritatea competentd a statului
emitent informeazd persoana protejatd cu privire la orice cale
de atac aplicabild disponibile in temeiul dreptului sdu intern
pentru o astfel de decizie.

Articolul 7
Forma si continutul ordinului european de protectie

Ordinul european de protectie este emis in conformitate cu
modelul previzut in anexa [ la prezenta directivi. In special,
acesta cuprinde urmdtoarele informatii:

(a) identitatea si cetdtenia persoanei protejate precum si iden-
titatea §i cetdtenia tutorelui sau a reprezentantului dacd
persoana protejatd este minord sau nu are capacitate
juridic;

(b) data de la care persoana protejatd intentioneazd sa isi stabi-
leascd resedinta sau sd locuiascd in statul de executare si
perioada sau perioadele de sedere, dacd acestea sunt
cunoscute;

(c) denumirea, adresa, numadrul de telefon si de fax si adresa de
e-mail a autoritdtii competente a statului emitent;

(d) identificarea (de exemplu, printr-un numir si o datd) a
actului juridic care contine misura de protectie pe baza
cdreia este emis ordinul european de protectie;

(¢) un rezumat al faptelor si imprejurdrilor care au dus la
adoptarea mdsurii de protectie in statul emitent;

(f) interdictiile sau restrictiile impuse, prin mdsura de protectie
care sti la baza ordinului european de protectie, persoanei
care reprezintd un pericol, durata acestora si indicarea
sanctiunii, daci existd, in cazul incilcirii oricdrei interdictii
sau restrictii;

(¢) utilizarea unui dispozitiv tehnic, dacd acesta existd, care a
fost pus la dispozitia persoanei protejate sau a persoanei
care reprezintd un pericol, ca mijloc de executare a
mdsurii de protectie;

(h) identitatea si cetdtenia persoanei care reprezintd un pericol,
precum si datele de contact ale acesteia;

(i) in cazul in care aceste informatii sunt cunoscute de auto-
ritatea competentd a statului emitent fird a necesita cercetdri
suplimentare, dacd persoana protejatd sifsau persoana care
reprezintd un pericol au beneficiat de asistentd juridicd
gratuitd in statul emitent;

() dupd caz, o descriere a altor imprejurdri care ar putea
influenta evaluarea pericolului la care este supusd persoana
protejatd;

(k) o mentionare explicitd, dupd caz, a faptului cd o hotdrare
judecdtoreascd, in sensul articolului 2 din Decizia-cadru
2008/947/[JAl sau o decizie privind masuri de supraveghere
judiciard, in sensul articolului 4 din Decizia-cadru
2009/829[JAlL, a fost deja transferatd statului de supra-
veghere, atunci cand acesta este diferit de statul de
executare a ordinului european de protectie, si identificarea
autoritdtii competente a statului respectiv in ceea ce priveste
executarea unei astfel de hotdrari sau decizii.

Articolul 8
Procedura de transmitere

(1)  Atunci cind autoritatea competentd a statului emitent
transmite ordinul european de protectie autoritdtii competente
a statului de executare, transmiterea se face prin orice moda-
litate care asigurd o Inregistrare scrisd, pentru a permite
autoritdtii competente a statului de executare si stabileascd
autenticitatea acesteia. Toate comunicirile oficiale se fac, de
asemenea, in mod direct intre respectivele autoritdti competente.

(2) In cazul in care autoritatea competenti a statului de
executare sau a statului emitent nu ii este cunoscutd autoritdtii
competente a celuilalt stat, aceastd din urmd autoritate intre-
prinde toate cercetdrile necesare, inclusiv prin intermediul
punctelor de contact din Reteaua judiciard europeand
mentionatd in Decizia 2008/976[JAl a Consiliului din
16 decembrie 2008 privind Reteaua judiciard europeand (1),
membrului national Eurojust sau sistemului national de coor-
donare Eurojust din statul sdu, pentru a obtine informatiile
necesare.

(3) Atunci cand o autoritate a statului de executare care
primeste un ordin european de protectie nu are competenta
de a il recunoaste, autoritatea respectivd transmite, ex officio,
ordinul european de protectie autoritdtii competente si
informeazd fdrd intdrziere autoritatea competentd a statului
emitent in consecintd, prin orice modalitate care asigurd o inre-
gistrare scrisd.

Articolul 9
Misuri in statul de executare

(1)  La primirea unui ordin european de protectie transmis in
conformitate cu articolul 8, autoritatea competentd a statului de
executare recunoaste ordinul fird intirziere nejustificatd si ia o
decizie de adoptare a oricdror masuri care ar fi disponibile in
temeiul dreptului sdu intern in cazuri similare, pentru a asigura
protectia persoanei protejate, cu exceptia cazului in care decide
sd invoce unul din temeiurile de nerecunoastere previzute la
articolul 10. Statul de executare poate aplica, in conformitate
cu dreptul siu intern, misuri penale, administrative sau civile.

() JO L 348, 24.12.2008, p. 130.
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(2) Masura adoptatdi de cdtre autoritatea competentd a
statului de executare in conformitate cu alineatul (1), precum
si orice altd masurd adoptatd in temeiul unei decizii ulterioare in
conformitate cu articolul 11, corespunde, cit mai mult posibil,
mdsurii de protectie adoptate in statul emitent.

(3)  Autoritatea competentd a statului de executare
informeazd persoana care reprezintd un pericol, autoritatea
competentd a statului emitent si persoana protejatd cu privire
la orice misurd adoptatdi in conformitate cu alineatul (1),
precum si cu privire la eventualele consecinte juridice ale
incdlcdrii unei astfel de masuri previzute in dreptul intern si
in conformitate cu articolul 11 alineatul (2). Adresa sau alte date
de contact ale persoanei protejate nu sunt dezviluite persoanei
care reprezintd un pericol decat dacd astfel de date sunt necesare
in scopul punerii in executare a mdsurii adoptate in confor-
mitate cu alineatul (1).

(4) Dacd autoritatea competentd a statului de executare
considerd cd informatiile transmise prin ordinul european de
protectie in conformitate cu articolul 7 sunt incomplete,
aceasta informeazd fird intdrziere autoritatea competentd a
statului emitent, prin orice modalitate care asigurd o inregistrare
scrisd, cu prevederea unui termen rezonabil in care aceasta sd
furnizeze informatiile care lipsesc.

Articolul 10

Temeiurile de nerecunoastere a unui ordin european de
protectie

(1)  Autoritatea competentd a statului de executare poate
refuza recunoasterea unui ordin european de protectie in urma-
toarele situatii:

(a) ordinul european de protectie nu este complet sau nu a fost
completat in termenul stabilit de cdtre autoritatea
competentd a statului de executare;

(b) nu se respectd cerintele prevazute la articolul 5;

(c) masura de protectie se referd la un act care nu constituie o
infractiune in conformitate cu dreptul statului de executare;

(d) protectia are la bazd executarea unei pedepse sau a unei
mdsuri care, in conformitate cu dreptul statului de
executare, face obiectul unei amnistii si se referd la un act
sau la un comportament care intrd in domeniul siu de
competentd, in conformitate cu dreptul respectiv;

(e) persoanei care reprezintd un pericol ii este conferitd
imunitate in temeiul dreptului statului de executare, ceea
ce face imposibild adoptarea madsurilor de protectie pe
baza ordinului european de protectie;

(f) urmdrirea penald impotriva persoanei care reprezintd un
pericol pentru actul sau comportamentul in legiturd cu

care s-a adoptat mdsura de protectie este prescrisd in
temeiul dreptului statului de executare, in situatia in care
actul sau comportamentul intrd in sfera sa de competentd
in temeiul dreptului sdu intern;

(g) recunoasterea ordinului european de protectie ar contraveni
principiului ne bis in idem;

(h

=

in temeiul dreptului statului de executare, persoana care
reprezintd un pericol nu poate, din cauza varstei sale, sd
rdspundd penal pentru actul sau comportamentul in
legdturd cu care s-a adoptat misura de protectie;

(i) masura de protectie este in legdturd cu o infractiune care, in
conformitate cu dreptul statului de executare, este consi-
deratd a fi fost sdvarsitd in intregime sau intr-o mdasurd
semnificativd pe teritoriul acestuia.

(2) In cazul in care autoritatea competenti a statului de
executare refuzd sd recunoascd un ordin european de protectie
in conformitate cu unul sau mai multe motive dintre cele
mentionate la alineatul (1), aceasta:

(a) informeazad fdrd intarziere nejustificatd statul emitent si
persoana protejatd cu privire la refuz si temeiurile acestuia;

(b) dacd este cazul, informeazd persoana protejatd cu privire la
posibilitatea de a solicita adoptarea unei masuri de protectie
in conformitate cu dreptul sdu intern;

(c) informeaza persoana protejatd cu privire la orice cale de atac
aplicabild disponibild in conformitate cu dreptul sdu intern
pentru a contesta o astfel de decizie.

Articolul 11
Legea aplicabild si competenta in statul de executare

(1)  Statul de executare este competent sd adopte si si aplice,
in statul respectiv, misuri in urma recunoasterii unui ordin
european de protectie. Legea statului de executare se aplicd
adoptdrii si aplicdrii deciziei previzute la articolul 9 alineatul
(1), inclusiv normele privind cdile de atac impotriva deciziilor
adoptate in statul de executare cu privire la ordinul european de
protectie.

(2)  In eventualitatea incilcirii uneia sau mai multor misuri
luate de statul de executare in urma recunoasterii unui ordin
european de protectie, autoritatea competentd a statului de
executare are, in conformitate cu alineatul (1), urmdtoarele
competente:

(a) sd impund sanctiuni penale si si ia orice altd misurd ca
urmare a incdlcdrii, dacd aceastd incdlcare este consideratd
infractiune in temeiul dreptului statului de executare;
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(b) sd ia orice alte decizii fard caracter penal legate de incilcarea
respectiva;

(c) sd ia orice masurd urgentd si provizorie pentru a pune capdt
incdlcdrii, in asteptarea, atunci cind este cazul, a unei decizii
ulterioare din partea statului emitent.

(3)  Daci nu existd nicio masurd disponibild la nivel national
pentru un caz similar care s poatd fi adoptatd in statul de
executare, autoritatea competentd a statului de executare
raporteazd autoritdtii competente a statului emitent orice
incilcare a mdsurii de protectie descrise in ordinul european
de protectie de care are cunostinti.

Articolul 12
Notificare in caz de incilcare

Autoritatea competentd a statului de executare notificd
autoritdtii competente a statului emitent sau a statului de supra-
veghere orice incdlcare a mdsurii sau mdsurilor luate pe baza
ordinului european de protectie. Pentru efectuarea notificarii se
utilizeazd formularul al cdrui model este previzut in anexa IL

Articolul 13
Competenta in statul emitent

(1)  Autoritatea competentd a statului emitent detine
competenta exclusivd de luare a deciziilor privind:

(a) innoirea, revizuirea, modificarea, revocarea si retragerea
mdsurii de protectie si, in consecintd, a ordinului european
de protectie;

(b) impunerea unei masuri privative de libertate ca urmare a
revocdrii mdsurii de protectie, cu conditia ca misura de
protectie sd se fi aplicat pe baza unei hotdrari judecitoresti,
in sensul articolului 2 din Decizia-cadru 2008/947/JAI sau
pe baza unei decizii privind misuri de supraveghere
judiciard, in sensul articolului 4 din Decizia-cadru
2009/829[JAL

(2) Legea statului emitent aplicd deciziilor adoptate in
conformitate cu alineatul (1).

(3) Atunci cind o hotdrire judecitoreascd, in sensul arti-
colului 2 din Decizia-cadru 2008/947[JAl, sau o decizie
privind masuri de supraveghere judiciard, in sensul articolului
4 din Decizia-cadru 2009/829(JAI a fost deja transferatd sau
este transferatd dupd emiterea ordinului european de protectie
altui stat membru, deciziile ulterioare, astfel cum sunt previzute
in deciziile-cadru respective, se adoptd in conformitate cu
dispozitiile relevante din respectivele decizii-cadru.

(4)  Atunci cand misura de protectie estre cuprinsd intr-o
hotdrare judecitoreascd, in sensul articolului 2 din Decizia-
cadru 2008/947[JAl care a fost transferatd sau este transferatd

dupd emiterea ordinului european de protectie altui stat
membru, iar autoritatea competentd a statului de supraveghere
a luat decizii ulterioare care afecteazd obligatiile sau
instructiunile cuprinse in misura de protectie in conformitate
cu articolul 14 din decizia-cadru respectivi, autoritatea
competentd a statului emitent poate reinnoi, revizui, modifica,
revoca sau retrage fard intarziere ordinul european de protectie
in consecintd.

(5)  Autoritatea competentd a statului emitent informeazd
autoritatea competentd a statului de executare fird intarziere
cu privire la orice decizie luatd in conformitate cu alineatele
(1) sau (4).

(6)  Dacd autoritatea competentd a statului emitent a revocat
sau a retras ordinul european de protectie in conformitate cu
alineatul (1) litera (a) sau cu alineatul (4), autoritatea competentd
a statului de executare pune capit mdasurii adoptate in confor-
mitate cu articolul 9 alineatul (1) de indatd ce aceasta a fost
informatd corespunzitor de autoritatea competentd a statului
emitent.

(7) Dacd autoritatea competentd a statului emitent a
modificat ordinul european de protectie in conformitate cu
alineatul (1) litera (a) sau cu alineatul (4), autoritatea competentd
a statului de executare, dupd caz:

a) modificd masurile adoptate pe baza ordinului european de
dif le adoptate pe b dinul pean d
protectie, hotdrand in conformitate cu articolul 9; sau

(b) refuzd si aplice interdictia sau restrictia modificatd atunci
cand nu se incadreazd in tipurile de interdictii sau restrictii
mentionate la articolul 5 sau dacd informatiile transmise
impreund cu ordinul european de protectie in conformitate
cu articolul 7 sunt incomplete sau nu au fost completate in
termenul stabilit de autoritatea competentd a statului de
executare in conformitate cu articolul 9 alineatul (4).

Articolul 14

Motive pentru incetarea misurilor luate pe baza unui ordin
european de protectie

(1)  Autoritatea competentd a statului de executare poate si
inceteze mdisurile luate in vederea executdrii unui ordin
european de protectie:

(a) atunci cand existd dovezi clare cd persoana protejatd nu isi
are resedinta sau nu locuieste pe teritoriul statului de
executare sau a pardsit definitiv acel teritoriu;

(b) atunci cind, in conformitate cu dreptul sdu intern, durata
maximd a mdsurilor adoptate in vederea executdrii unui
ordin european de protectie a expirat;
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(c) in cazul previzut la articolul 13 alineatul (7) litera (b); sau

(d) in cazul in care o hotdrdre judecitoreascd, in sensul arti-
colului 2 din Decizia-cadru 2008/947[JAl, sau o decizie
privind mdsuri de supraveghere judiciard, in sensul arti-
colului 4 din Decizia-cadru 2009/829[JAl este transferatd
citre statul de executare dupid recunoasterea ordinului
european de protectie.

(2)  Autoritatea competentd a statului de executare
informeazd imediat autoritatea competentd a statului emitent
si, atunci cand este posibil, persoana protejatd cu privire la
respectiva decizie.

(3)  Inainte de incetarea misurii in conformitate cu alineatul
(1) litera (b), autoritatea competentd a statului de executare
poate invita autoritatea competentd a statului emitent sd i
furnizeze informatii cu privire la necesitatea continudrii
protectiei asigurate de ordinul european de protectie in cazul
respectiv. Autoritatea competentd a statului emitent rdspunde
fird intarziere unei astfel de invitatii.

Articolul 15

Prioritatea in recunoasterea unui ordin european de
protectie

Un ordinul european de protectie se recunoaste cu aceeasi prio-
ritate care ar fi aplicabild intr-un caz similar la nivel national,
tindnd seama de circumstantele specifice ale cazului, inclusiv de
urgenta situatiei, de data previzutd pentru sosirea persoanei
protejate pe teritoriul statului de executare si, in cazul in care
este posibil, de gradul de risc pentru persoana protejati.

Articolul 16
Consultdri intre autorititile competente

Dupad caz, autorititile competente ale statului emitent si statului
de executare se pot consulta pentru a facilita aplicarea eficientd
si in bune conditii a prezentei directive.

Articolul 17
Limbi

(1)  Un ordinul european de protectie se traduce de citre
autoritatea competentd a statului emitent in limba oficiald sau
intr-una dintre limbile oficiale ale statului de executare.

(2)  Formularul mentionat la articolul 12 este tradus de cdtre
autoritatea competentd a statului de executare in limba oficiald
sau intr-una dintre limbile oficiale ale statului emitent.

(3)  Orice stat membru poate si indice, la data adoptarii
prezentei directive sau la o datd ulterioard, printr-o declaratie
pe care o depune la Comisie, ci va accepta o traducere intr-una
sau mai multe limbi oficiale ale Uniunii.

Articolul 18
Costuri

Costurile generate de aplicarea prezentei directive sunt suportate
de citre statul de executare, in conformitate cu dreptul sdu
intern, cu exceptia costurilor contractate exclusiv pe teritoriul
statului emitent.

Articolul 19
Relatia cu alte acorduri si intelegeri

(1)  Statele membre pot continua si aplice acordurile sau
intelegerile bilaterale sau multilaterale aflate in vigoare la data
intrdrii in vigoare a prezentei directive, in masura in care acestea
permit extinderea sau lirgirea obiectivelor prezentei directive si
contribuie la simplificarea sau facilitarea procedurilor de
adoptare a misurilor de protectie.

(2)  Statele membre pot incheia acorduri sau intelegeri bila-
terale sau multilaterale dupd intrarea in vigoare a prezentei
directive, in mdsura in care acestea permit extinderea sau
largirea obiectivelor prezentei directive si contribuie la simpli-
ficarea sau facilitarea procedurilor de adoptare a misurilor de
protectie.

(3)  Statele membre notifici Comisiei, pand la 11 aprilie
2012, acordurile sau intelegerile existente mentionate la
alineatul (1) pe care doresc si continue s le aplice. De
asemenea, statele membre informeazi Comisia cu privire la
orice nou acord sau intelegere, astfel cum se mentioneazd la
alineatul (2), in termen de trei luni de la data semndrii sale.

Articolul 20
Relatia cu alte instrumente

(1)  Prezenta directivdi nu afecteazd punerea in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 44/2001, a Regulamentului (CE)
nr. 2201/2003, a Conventiei de la Haga din 1996 privind
competenta, legea aplicabild, recunoasterea, executarea si
cooperarea cu privire la rispunderea parinteascd si mdsurile
privind protectia copiilor sau a Conventiei de la Haga din
1980 asupra aspectelor civile ale rdpirii internationale de copii.

(2)  Prezenta directivdi nu afecteazd aplicarea Deciziei-cadru
2008/947[JAl si a Deciziei-cadru 2009/829[JAL
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Articolul 21
Punerea in aplicare

(1)  Statele membre pun in aplicare actele cu putere de lege si
actele administrative necesare pentru a se conforma prezentei
directive pand la 11 ianuarie 2015. Statele membre informeaza
de indatd Comisia cu privire la aceasta.

Atunci cand statele membre adoptd misurile respective, acestea
contin o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o
asemenea trimitere la data publicirii lor oficiale. Statele membre
stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2)  Comisiei 1i sunt comunicate de cdtre statele membre
textele principalelor dispozitii de drept intern pe care acestea
le adoptd in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 22
Colectarea datelor

Pentru a facilita evaluarea modului de aplicare a prezentei
directive, statele membre transmit Comisiei date relevante in
legdturd cu aplicarea procedurilor nationale privind ordinul
european de protectie, cel putin cu referire la numdrul de
ordine europene de protectie care au fost solicitate, emise
sifsau recunoscute.

Articolul 23
Revizuirea

Pand la 11 ianuarie 2016, Comisia prezintd Parlamentului
European si Consiliului un raport privind aplicarea prezentei
directive. Raportul respectiv este insotit, dupd caz, de
propuneri legislative.

Articolul 24
Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 25
Destinatari

Prezenta directivd se adreseazi statelor membre in conformitate
cu tratatele.

Adoptatd la Strasbourg, 13 decembrie 2011.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele

M. SZPUNAR

Presedintele
J. BUZEK
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ANEXA I

ORDINUL EUROPEAN DE PROTECTIE
previzut la articolul 7 din

DIRECTIVA 2011/99/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI DIN 13 DECEMBRIE 2011
PRIVIND ORDINUL EUROPEAN DE PROTECTIE

Informatiile continute in prezentul formular trebuie tratate cu respectarea gradului de confidentialitate adecvat

Statul emitent:

Statul de executare:

(@) Informatii privind persoana protejata:
Numele:
Prenumele:
Numele Thainte de casatorie sau numele anterior, dupa caz:
Sexul:
Cetatenia:
Codul numeric personal sau numarul de asigurare sociala (daca exista):
Data nagterii:
Locul nagterii:
Adrese/resedinte:
— Tn statul emitent:
— Tn statul de executare:
— Tn alt stat:

Limba (limbile) pe care o (le) intelege (daca este cunoscuta/sunt cunoscute):

A beneficiat persoana protejata de asistenta juridica gratuita in statul emitent (daca informatiile sunt disponibile fara
investigatii suplimentare)?

O Da
O Nu
O Necunoscut

Dacéa persoana protejata este un minor sau nu are capacitate juridica, informatii privind tutorele sau reprezentantul
legal al acesteia:

Numele:

Prenumele:

Numele Thainte de casatorie sau numele anterior, dupa caz:
Sexul:

Cetatenia:

Adresa administrativé/adresa:
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(b)

Persoana protejata a hotarat sa isi stabileasca resedinta sau si-a stabilit deja resedinta pe teritoriul statului de
executare sau s-a hotarat sa locuiasca sau locuieste deja pe teritoriul acestuia.

Data de la care persoana protejata intentioneaza sa-si stabileasca resedinta sau sa locuiasca in statul de executare
(daca sunt cunoscute):

Perioada sau perioadele de sedere (dacé este cunoscutd/sunt cunoscute):

(©

Au fost puse dispozitive tehnice la dispozitia persoanei protejate sau a persoanei care reprezinta un pericol, ca mijloc
de aplicare a masurii de protectie?

O Da; va rugam sa faceti o scurtd prezentare a dispozitivelor utilizate:

O Nu

C)

Autoritatea competenta care a emis ordinul european de protectie:
Denumirea oficiala:

Adresa completa:

Nr. tel.: (prefixul tarii) (prefixul regiunii/localitatii) (numar)
Nr. fax: (prefixul tarii) (prefixul regiunii/localitatii) (numar)
Datele persoanei (persoanelor) de contact:

Numele:

Prenumele:

Functia (titlu/grad):

Nr. tel.: (prefixul tarii) (prefixul regiunii/localitatii) (numaér)
Nr. fax: (prefixul tarii) (prefixul regiunii/localitatii) (numar)
E-malil (in cazul Th care exista):

Limbile care pot fi utilizate pentru comunicare:

(e

~

Identificarea masurii de protectie pe baza careia a fost emis ordinul european de protectie:
Masura de protectie a fost adoptatd la (data: ZZ-LL-AAAA):

Masura de protectie a devenit executorie la (data: ZZ-LL-AAAA):

Referinta masurii de protectie (daca este disponibild):

Autoritatea care a adoptat masura de protectie:

®

Rezumatul faptelor si o descriere a imprejurarilor — incluzand, dacé este cazul, o clasificare a infractiunii — care au
dus la impunerea masurii de protectie mentionate la litera (e) de mai sus:
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(@) Indicatii privind interdictia (interdictiile) sau restrictia (restrictiile) care a (au) fost impusa (impuse) persoanei care
reprezinta un pericol, prin masura de protectie:

— Natura interdictiei (interdictiilor) sau a restrictiei (restrictiilor): (se pot bifa mai multe casete):

O interdictia de a se deplasa In anumite localitati, locuri sau zone definite in care 7si are resedinta persoana
protejata sau pe care le viziteaza;

— Tn cazul In care ati bifat aceasta caseta, va rugdm sa precizati localitatile, locurile sau zonele definite in care
persoanei care reprezintad un pericol 1i este interzis accesul:

O o interdictie sau o reglementare a contactului, sub orice forma, cu persoana protejata, inclusiv la telefon, prin
mijloace electronice sau prin posta obignuitd, prin fax sau orice alte mijloace;

— Tn cazul Tn care ati bifat aceasta casetd, va rugam sa furnizatfi toate detaliile relevante:
O o interdictie sau o reglementare a apropierii de persoana protejata la o distantd mai mica decat cea prevazuta;

— Tn cazul in care ati bifat aceasta caseta, va rugam sa precizati distanta pe care trebuie sa o respecte persoana
care reprezintd un pericol in ceea ce priveste apropierea de persoana protejata:

— Va rugam sa precizati intervalul de timp in care persoanei care reprezintd un pericol ii este (sunt) impusa
(impuse) interdictia (interdictiile) sau restrictia (restrictiile) sus-mentionata (sus-mentionate):

— Indicatii privind sanctiunea (daca existd) in eventualitatea incalcarii interdictiei sau restrictiei:

(h) Informatii privind persoana care reprezinta un pericol, careia i-a (i-au) fost impusa (impuse) interdictia (interdictiile)
sau restrictia (restrictiile) mentionatd (mentionate) la litera (g):
Numele:
Prenumele:

Numele Tnainte de casatorie sau numele anterior, dupa caz:

Numele de Tmprumut, dupa caz:

Sexul:

Cetatenia:

Codul numeric personal sau numarul de asigurare sociala (daca exista):

Data nagterii:

Locul nasterii:

Adrese/resedinte:

— Tn statul emitent:

— Tn statul de executare:

— Tn alt stat:

Limba (limbile) pe care o (le) intelege (daca este cunoscutd/sunt cunoscute):

Va rugam sa furnizati urmatoarele informatii, in cazul in care acestea sunt disponibile:
— Tipul si numarul actului (actelor) de identitate al (ale) persoanei (carte de identitate, pasaport):

A beneficiat persoana care reprezintad un pericol de asistenta juridica gratuita Tn statul emitent (daca informatiile sunt
disponibile fara investigatii suplimentare)?

O Da
O Nu

O Necunoscut
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0]

Alte Tmprejurari care ar putea influenta evaluarea pericolului care ar putea afecta persoana protejatad (informatii
optionale):

() Alte informatii utile (cum ar fi, in cazul Tn care sunt disponibile si necesare, informatii privind alte state Tn care s-au
adoptat anterior masuri de protectie pentru aceeasi persoana protejata):
(k) Va rugam sa completati:

O o hotarare judecatoreasca, Tn sensul articolului 2 din Decizia-cadru 2008/947/JAl, a fost deja transmisa altui stat
membru

— Tn cazul in care afi bifat aceastd casetd, va rugdm s& furnizali datele de contact ale autoritatii competente
careia i-a fost Thaintatd hotararea judecatoreasca:

O o decizie privind masurile de supraveghere judiciara, n sensul articolului 4 din Decizia-cadru 2009/829/JAl a fost
deja transmisa altui stat membru

— Tn cazul in care afi bifat aceastd casetd, va rugdm s& furnizali datele de contact ale autoritati competente
careia i-a fost Thaintata decizia privind masurile de supraveghere judiciara:

Semnatura autoritatii care emite ordinul european de protectie si/sau semnatura reprezentantului acesteia pentru a
confirma acuratetea continutului ordinului:

Numele:

Functia (titlu/grad):

Data:

Referintd dosar (daca exista):

Stampila oficiala (dupa caz):
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ANEXA 11

FORMULAR
prevazut la articolul 12 din

DIRECTIVA 2011/99/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI DIN 13 DECEMBRIE 2011
PRIVIND ORDINUL EUROPEAN DE PROTECTIE

NOTIFICARE PRIVIND O INCALCARE A MASURII LUATE iN TEMEIUL ORDINULUI EUROPEAN DE
PROTECTIE

Informatiile continute in prezentul formular trebuie tratate cu respectarea gradului de confidentialitate adecvat

(a) Date privind identitatea persoanei care reprezinta un pericol:
Numele:
Prenumele:
Numele nainte de casatorie sau numele anterior, dupa caz:
Numele de Tmprumut, dupa caz:
Sexul:
Cetatenia:
Codul numeric personal sau numarul de asigurare sociala (daca exista):
Data nagterii:
Locul nagterii:
Adresa:

Limba (limbile) pe care o (le) intelege (daca este cunoscutd/sunt cunoscute):

(b

~

Date privind identitatea persoanei protejate:

Numele:

Prenumele:

Numele Tnainte de casatorie sau numele anterior, dupa caz:
Sexul:

Cetatenia:

Data nagterii:

Locul nagterii:

Adresa:

Limba (limbile) pe care o (le) intelege (daca este cunoscutd/sunt cunoscute):

(c) Date privind ordinul european de protectie:
Ordin emis la data de:
Referinta dosar (daca exista):
Autoritatea care a emis ordinul:
Denumire oficiala:

Adresa:
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(@

Date privind autoritatea responsabila de executarea masurii de protectie adoptate in statul de executare, in confor-
mitate cu ordinul european de protectie, daca exista o astfel de masura:

Denumirea oficiala a autoritatii:

Numele persoanei de contact:

Functia (titiu/grad):

Adresa:

Tel.: (prefixul tarii) (prefixul regiunii) (numar)
Nr. fax: (prefixul tarii) (prefixul regiunii) (numar)
E-mail:

Limbile care pot fi utilizate pentru comunicare:

(e) Incalcarea interdictiei (interdictiilor) sau a restrictiei (restrictilor) impuse de autoritatea competentd a statului de
executare ca urmare a recunoasterii ordinului european de protectie si/sau alte constatari care ar putea conduce
la adoptarea oricaror alte decizii ulterioare:

Incélcarea priveste urmatoarea (urmétoarele) interdictie (interdictii) sau restrictie (restrictii) (putefi bifa mai multe

casete):

O interdictia de a se deplasa Th anumite localitati, locuri sau zone definite Tn care Tsi are regedinta persoana protejata
sau pe care le viziteaza;

O o interdictie sau o reglementare a contactului, sub orice forma, cu persoana protejata, inclusiv la telefon, prin
mijloace electronice sau prin posta obisnuita, prin fax sau orice alte mijloace;

O o interdictie sau o reglementare a apropierii de persoana protejata la o distantd mai mica decat cea prevazuta;

O orice altd masura care corespunde masurii de protectie ce sta la baza ordinului european de protectie, adoptata
de autoritatile competente ale statului de executare in urma recunoasterii unui ordin european de protectie

Descrierea incalcarii (incalcarilor) (locul, data si imprejurarile specifice):

Tn conformitate cu articolul 11 alineatul (2):

— masuri adoptate in statul de executare ca o consecinta a Tncalcarii:

— posibile consecinte juridice ale Tncalcarii in statul de executare:

Alte constatari care ar putea conduce la adoptarea oricaror alte decizii ulterioare

Descrierea constatarilor:

(f) Date privind persoana de contact In cazul in care este necesara obtinerea de informatii suplimentare privind

incélcarea:

Numele:

Prenumele:

Adresa:

Nr. tel.: (prefixul tarii) (prefixul regiunii/localitatii) (numar)
Nr. fax: (prefixul tarii) (prefixul regiunii/localitatii) (numar)
E-mail:

Limbile care pot fi utilizate pentru comunicare:

Semnatura autoritatii care emite formularul si/sau semnatura reprezentantului acesteia, pentru a confirma corecti-
tudinea continutului formularului:

Numele:
Functia (titlu/grad):
Data:

Stampila oficiala (dupa caz):




